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Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise
yourself with all functions of the device.
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Mpiv &ekiviyoete v avayvwon, avoilte Tig Suo oeNideg pe Tig e1KOvEG Kal
eoikeiwBeite pe ONeg TIG NeIToupyieg TNG CUOKEUNG.

@

Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen
Sie sich anschlieBend mit allen Funktionen des Gerdtes vertraut.
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SOLDERING STATION
PLS 48 C1

Introduction

Congratulations on the purchase of your new appliance. You have
selected a high-quality product. The operating instructions are part of
this product. They contain important information about safety, usage
and disposal. Before using the product, please familiarise yourself
with all operating and safety instructions. Use the product only as
described and for the range of applications specified. Please also
pass these operating instructions on to any future owner.

Intended use

This appliance is intended for electronic soldering for leisure and DIY
purposes. It is designed for applications such as soldering, welding
of plastics and the application of ornamentation. Use this product
only as described and for the areas of applications specified. The
appliance is not intended for commercial use. Any other usage of or
modification to the appliance is deemed to be improper and carries
a significant risk of accidents. The manufacturer accepts no responsi-
bility for damage(s) attributable to misuse.
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Features

@ Soldering iron

@ Solder

© Storage compartment for soldering tips
O Temperature control

© ON/OFF switch

@ Soldering sponge

@ Soldering tip

O Coil spring

Package contents

1 soldering station PLS 48 C1 incl. soldering iron
with 2 standard soldering tips (1 prefitted)

1 solder, s 1.0 mm, 10 g

1 solder, s 1.5 mm, 10 g

1 soldering sponge

1 set of operating instructions

Technical details

Rated voltage: 230V ~ (alternating current)

Rated frequency: 50 Hz

Rated power

consumption: 48 W

Temperature range: 100-500 °C

Mains cable: 1.85 m from the power plug to the station;

1.00 m from the soldering iron to the station

PLS 48 C1 GB | IE| NI'| CY 3
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Safety information

/\ WARNING!

> Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow
the warnings and instructions may result in electric shock, fire
and/or serious injury.

The soldering station is suitable for indoor use only.

m This appliance may be used by children aged
8 years and above and by persons with limited
physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge, provided that they
are under supervision or have been told how to
use the appliance safely and are aware of the
potential risks. Do not allow children to use the
appliance as a plaything. Cleaning and user
maintenance tasks may not be carried out by
children unless they are supervised.

4 GB|IE|NI|CY PLS 48 C1
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m To avoid potential risks, damaged mains cables
should be replaced by the manufacturer, their
customer service department or a similarly
qualified person.

CAUTION - ELECTRIC SHOCK HAZARD!

Do not use the soldering station if the handle,
the mains cable or the plug are damaged.
Never open the appliance!

Remaining risks

B RISK OF BURNS! Do not touch the heated soldering fip or the
molten solder. There is a risk of being burnt. Always allow the
appliance to cool down completely before changing components,
cleaning or checking it.

B After work, allow the soldering iron to cool down in the air only.
Do not aftempt to quench it with water.

B CAUTION! RISK OF FIRE! Use only the special multi-functional
holder or another fireproof surface when putting down the solder-
ing iron.

B During breaks in work, the soldering iron must be placed in the
multi-functional holder.

B Keep the appliance away from flammable material.
B Never leave a switched-on appliance unsupervised.

B CAUTION! RISK OF INJURY! Keep your hands away from the

heated workpiece. The heat can be emitted through the workpiece.

B Avoid contact between the hot soldering tip and the plastic parts
of the multi-functional holder. Otherwise, the appliance might be
damaged.

PLS 48 C1 GB | IE| NI'| CY 5
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B In case of danger, remove the plug from the socket immediately.
B CAUTIONI! RISK OF POISONING! Avoid inhaling vapours!

B During work over an extended period in which hazardous vapours
can be created, always ensure sufficient ventilation of the work-
place. In addition, protective gloves, a face mask and work apron
are recommended.

B Avoid eating, drinking and smoking in rooms where soldering work
is taking place.

Otherwise, lead residues on your hands might contaminate the
food or cigarettes and be absorbed into your body.

B Always wash your hands thoroughly after soldering.

B Do not dispose of solder waste in normal domestic waste! Solder

B waste should be disposed of with hazardous waste.

Before use

Fitting the coil spring

¢ Push the bracket of the coil spring @ up to the stop into the
slot provided on the soldering station (see fold out page).

Inserting/replacing the soldering tip

/\ CAUTION! RISK OF BURNS!

> Never heat the soldering iron @ without a soldering tip @.

B The soldering tip may only be removed when the appliance is
switched off and the soldering tip is cooled down.

B The soldering tip has a screw thread and can thus be removed
quickly from the soldering iron.

4 Unscrew the soldering tip anticlockwise.

4 Screw the soldering tip in clockwise.

6 GB|IE|NI|CY PLS 48 C1
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Operation
Switching on/off and setting the temperature

Switching on and setting the temperature:

4 Plug the mains plug into an appropriate wall socket and press
the ON/OFF switch @ to position "I".

¢ Turn the temperature control @ to set the desired temperature.

> Remove the protective cap from the soldering tip @.

> Before using the soldering station for the first time and also before
using a new soldering tip, the soldering tip @ must be tinned.

> The prerequisite for perfect soldering is to use appropriate
solder. Furthermore, it is not possible to make perfect soldered
joints unless the correct soldering temperature is used. If the
soldering temperature is too low, the solder is not sufficiently
fluid and causes dirty solder joints (so-called cold solder joints).
If the soldering temperature is too high, the soldering agent can
burn and the solder does not flow. In addition, the materials to
be processed can be destroyed.

Use the temperature settings below for the most common applications.
These may vary depending on the solder/manufacturer.

Level "Min" = room temperature

Level 1 = approx. 100°C - warm-up level and for solders with
correspondingly low melting point

Level 2 = 200°C melting point of the most frequently used soft
solders

PLS 48 C1 GB | IE| NI'| CY 7
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Level 3 = 300°C normal operation, e.g. when using lead-free solder

Level 4 = 400°C high soldering temperature, e.g. for de-soldering
small solder joints

Level 5 = 500°C maximum soldering temperature, e.g. for
de-soldering larger solder joints

Switching off:

> Affer use, always replace the soldering iron @ in the coil
spring 0

¢ Move the ON/OFF switch @ to position "0". Always remove
the plug from the socket when not in use.

Soldering sponge
/\ CAUTION!

> The hot soldering tip © must never come into contact with a
dry soldering sponge @. Otherwise, the soldering sponge
can be damaged.

> The soldering sponge is used fo clean the soldering tip.

> Dampen the soldering sponge before use.

8 GB|IE|NI|CY PLS 48 C1
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Soldering

@ Vapours can lead to headaches and fatigue if inhaled.

B The soldering iron has a rated power output of 48 watts and is
ideal for electronic solders.

B Its design makes it especially suitable for difficultto-access and
fine soldering work.

Clean the soldering tip @ on the moist soldering sponge @.

After cleaning, the soldering tip must be tinned. Tin the hot
soldering iron tip by melting the solder @.

Guide the soldering tip to the solder joint and heat it.

Place the solder (with flux) between the solder joint and soldering
tip fo melt it.

Keep feeding in solder until the entire solder joint is covered.

Then withdraw the soldering tip immediately to prevent over-
heating the molten solder.

¢ Allow the solder to harden and avoid vibrations.

> The flux is either included in the solder or applied separately.
When buying the solder, ask about its use and the appropriate
flux.

PLS 48 C1 GB | IE| NI'| CY 9
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Maintenance and cleaning

WARNING! RISK OF INJURY! Always pull the
plug out of the socket and let the appliance
cool down before you carry out any work
on the appliance.

B Always clean the appliance after completion of work.
B To clean the housing, use a cloth and a mild detergent if necessary.

B Never use sharp objects, petrol, solvents or cleaning agents that
can damage plastic.

B Do not allow any liquids to get into the interior of the appliance.

> You can order spare parts (such as solder fips) via our service
hotline.

Disposal

Disposal of the appliance

x>y, The packaging is made from environmentally friendly
% material and can be disposed of at your local recycling
plant.

Do not dispose of power tools in your normal
E household waste!

European Directive 2012/19/EU requires that worn-out power
tools be collected separately and recycled in an environmentally
compatible manner.

Your local community or municipal authorities can provide informa-
tion on how to dispose of the worn-out appliance.

10 GB|IE|NI|CY PLS 48 C1
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Kompernass Handels GmbH warranty

Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from the date of purchase.
If this product has any faults, you, the buyer, have certain statutory
rights. Your statutory rights are not restricted in any way by the war-
ranty described below.

Warranty conditions

The validity period of the warranty starts from the date of purchase.
Please keep your original receipt in a safe place. This document will
be required as proof of purchase.

If any material or production fault occurs within three years of the
date of purchase of the product, we will either repair or replace the
product for you at our discretion. This warranty service is dependent
on you presenting the defective appliance and the proof of purchase
(receipt) and a short written description of the fault and its time of
occurrence.

If the defect is covered by the warranty, your product will either be
repaired or replaced by us. The repair or replacement of a product
does not signify the beginning of a new warranty period.

Warranty period and statutory claims for defects

The warranty period is not prolonged by repairs effected under the
warranty. This also applies to replaced and repaired components.
Any damage and defects present at the time of purchase must be
reported immediately after unpacking. Repairs carried out after ex-
piry of the warranty period shall be subject to a fee.

PLS 48 C1 GB | IE| NI'| CY 11
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Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accordance with strict qual-
ity guidelines and inspected meticulously prior to delivery.

The warranty covers material faults or production faults. The warranty
does not extend to product parts subject to normal wear and tear

or fragile parts such as switches, batteries, baking moulds or parts
made of glass.

The warranty does not apply if the product has been damaged, im-
properly used or improperly maintained. The directions in the operat-
ing instructions for the product regarding proper use of the product are
to be strictly followed. Uses and actions that are discouraged in the
operating instructions or which are warned against must be avoided.

This product is intended solely for private use and not for commercial
purposes. The warranty shall be deemed void in cases of misuse or
improper handling, use of force and modifications / repairs which
have not been carried out by one of our authorised Service centres.

Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please observe the follow-
ing instructions:

B Please have the till receipt and the item number (e.g. IAN
12345) available as proof of purchase.

B You will find the item number on the type plate, an engraving on
the front page of the instructions (bottom left), or as a sticker on
the rear or bottom of the appliance.

B If functional or other defects occur, please contact the service
department listed either by telephone or by e-mail.

B You can return a defective product to us free of charge to the ser-
vice address that will be provided to you. Ensure that you enclose
the proof of purchase (till receipt) and information about what the
defect is and when it occurred.

12 GB|IE|NI|CY PLS 48 C1
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You can download these instructions along with
many other manuals, product videos and software

on www.lidl-service.com.

Service

Service Great Britain
Tel.: 0871 5000 720 (£ 0.10/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

(IED Service Ireland
Tel.: 1890 930 034
(0,08 EUR/Min., (peak))
(0,06 EUR/Min., (off peak))
E-Mail: kompernass@lidl.ie

(YD Service Cyprus
Tel.: 8009 4409

E-Mail: kompernass@lidl.com.cy
IAN 279871

Importer

Please note that the following address is not the service address.
Please use the service address provided in the operating instructions.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

PLS 48 C1 GB | IE| NI'| CY 13
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Translation of the original Conformity

Declaration

We, KOMPERNASS HANDELS GMBH, documents officer: Mr. Semi
Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, GERMANY, hereby
declare that this product complies with the following standards,
normative documents and EC directives:

EC Low Voltage Directive

(2014/35/EU)

EMC (Electromagnetic Compatibility)

(2014/30/EU)

RoHS Directive

(2011/65/EU)

Applied harmonised standards:

EN 60335-1: 2012 / A11: 2014

EN 60335-2-45: 2002 / A2: 2012

EN 62233: 2008

EN 55014-1: 2006 / A2: 2011

EN 55014-2: 1997 / A2: 2008

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

Type designation of machine:

Soldering station PLS 48 C1

Year of manufacture: 07-2016

Serial number: IAN 279871

Bochum, 07.06.2016

o~ _ﬁ/////‘”J¢
P

Semi Uguzlu

- Quality Manager -

The right to effect technical changes in the context of further develop-
ment is reserved.
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KOAAHTHPI ME PYOMIZOMENH
OEPMOKPAZIA PLS 48 C1

Eilcaywyn

2ag ouyxaipoupe yia Tnv ayopd TG véag oag ouokeunq. Amoda-
oioare €101 yIa TNV amoKTNon evOg TPOIdVTOG UYNARG TTOIOTNTAG,.

O1 0dnyieg xprong eival TpApa autol Tou mpoidvTog. Mepitxouv
onuavrikég umodeieig yia Tnv acddAeia, T xprion kai TNy amodp-
piyn. Mpiv amd 1 xpAon Tou mpoidvrog, eoikeiwbeite pe ONeG TIG
utrobeileig xeipiopoU kal acpdAeiag. Xpnoipotoleite To TPoidY pdvo
OTIWG TEPIypAdETal Kal yia Toug avadepopevoug Topeig xpnong. Ma-
padhoTe OAa Ta tyypada ot mepimTwon mapadoong Tou MPoIGVTOG
o€ TPITOUG,.

MpoBAemrdpsvn xprion

H ouokeun mpoPAémeral yia nhekTpovikr) cuykdAnon ota mhaicia
epyaciov otov eelBepo xpovo kar epacitexviky epyaciov. Mpo-
opiletal yia ehappoyig, 6Twg epyacicg cuykdAAnong, koA oeig
pe ouykdAnon mhacTikou kai yia v Torrobérnon SiakoopnTikwv
aroixeiwv. XpnoIgoToIEiTe T ouokeur] povo OTwG Teprypdaderar kai
yia Toug avadepopevoug Topeig xpnong. H ouckeun Sev mpoopi-
Lerar yia emayyehpatik xprion. Kabe GNn xprion 1y perarpor g
OUOKEUNG 10XUEI WG PN CUPHPWVN HE TOUG KOVOVIOPOUG Kal EVEXE
onpavrikolg kivdlvoug atuxnudrtev. MNa BAaPeg amd xpron pn
oUpdLVN HE TOUG KavoviopoUlg, o katackeuaoTig Sev avahapBave
kapia euBuvn.

16 GR | CY PLS 48 C1
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EEommAiopog

@ KoMnmpr akpiBeiag

@ Kaooairtepog yia ouykoMnon

© Onkn duAa&ng yia T piTn cuykOMRONg
O PubpioTg Beppokpaciag

@ Aakdmmg ON/OFF

O >rodyyog ouykdMnong

@ Muim ouykdMnong

O Ireipoadiq ehampio

Napadortiog e€omhiopodg

KOAAHTHPI ME PYOMIZOMENH ©EPMOKPAZIA PLS 48 C1
ouptepIN. 2 oTavTap puTeG CUYKOANNONG

(1 x mpocuvappoloynpévn)

kaooitepog ouykdAnong, 1,0 mm, 10 g
Kaooitepog ouykdAnong, 2 1,5 mm, 10 g
omoyyoG ouykONnong

odnyieg xprong

Texvika XapakTnpIoTiKa

Téon pérpnong: 230V ~ (evaAaooopevo pelpa)

2uyvornra pérpnong: 50 Hz

Karavaiwon pérpnong: 48 W

Ebpog Beppokpaciag: 100-500 °C

Kahodio Siktiou: 1,85 m amd 10 Buopa Siktiou twg To oTabud,
1,00 m amé o kKoM akpifeiag ¢wg To
otabpo

PLS 48 C1 GR | CY 17
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Yrnod:iaig aodalsiag

/A NPOEIAOMOIHEH!

> AiaPdore dXeg Tig umodeiéeig acdaleiag kai Tig odnyieg. Ma-
pakeiyeig kata Ty TMpenon Twv urodeiéewv achaeiag kar Twv
odnyity pmropoly va mpokaricouv nhektpomAnéia, Tupkayid
kai/f cofapolg Tpaupaticpous.

O ora@uod¢ ouykdAAnong sivar kardAnlog yia Aeitoup-

yia poévo ot towTEpIKoUG XWPOoUG.

B AuTI| | OUCKEUI EMITPETTETAI VA XPNOIUOTTOIETAl
and maidid ave Tev 8 e10v, kabog kal amd
aropa pe Tepiopiopéveg duaoikég, aicbnnpiakég
] VONTIKEG IKAVOTNTEG 1] EANEIPEIG ATTO ATTOYN
EUTIEIPIAG KAl YVQOOEWY, ebOCOV emTnpouvTal
f éxouv evnpepwOei avadopikd pe TNy acdai
XPron TNG CUOKEUNG KAl KATAVOOUV TouG TTPo-
kUTTovTeg Kivouvoug. Ta maidia Sev emmpémeran
va maifouv pe ) ouokeun. O kaBapiopdg kai n
ouvthpnon xpnom Sev emrpémeral va die€ayo-
vral and maidid, xwpig emtipnon.

18 GR | CY PLS 48 C1
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B Edv 1o kalwdio olvdeong autig TG cuokeung
napouaciacel PAAPn, mpémel va avrikaraotabei
amo Tov katackeuaoTh A 1o TuRpa eurmpémong
meatv N éva avriotoixwg e€eadikeupévo Atopo,
woTe va armodelyovral Kivouvol.

MPOXOXH - KINAYNOX HAEKTPOIMNMAHZ=IAZX!
Mn xpnoiporoisite To oTaduoé ouykolnong,
gav n Aafn, o kalwdio ouvdeong dikriou n

10 BUopa éxouv {nuiig. Moté pnv avoiyere Tn
ouokzun!

Aoirroi kivéuvor

B KINAYNOZ ETKAYMATOZ! Mot pnv ayyidere T Oeppry pim
ouykOANong f 1o Nwpévo UAIKG ouykOMnong. Yrmapyer kivou-
vog eykalpatog. Adrvere oTwoSNTTOTE T CUCKEUR VA KPULVEl,
mpotol aMaéere, kabapioere 1) ehéy&ere eaptipara Tg.

B Merd v epyaocia, adfivers To koMnTp1 akpifeiag va kpuwvel
povo oTov atpa. e kapia mepimmoon pn SiaPpiéere pe vepd!

B MPOXOXH! KINAYNOZX MYPKATIAX! Xpnoiporoigite povo 1o

e161kd oTprypa TOMAMAGV NeIToupyiov 1y pia GANn Tupdvroxn
Bdon yia v anéBeon Tou kautol koMNnTPIol akpiftiag.

B 3¢ maloeg epyaociag, To koMnp1 akpifeiag Tpémel va Tomole-
TEITAI OTO OTAPIYHA TTOANGTIAWY AEITOUPYIQV.

B Kpardre ) cuokeun pakpid amd eupAekta UNIKA.

Moté pnv arvere v evepyoroinuévn cuokeur Xwpig emmmpnon.
B [MPO>OXH! KINAYNOZ TPAYMATIZMOY! Kpardre ta xépia

oag pakpid amoé 1o Beppd Tepdyio emelepyaciag. Evoixeral va
ekmépmeral OeppodTnTa pEcw Tou Tepayiou emelepyaoiag.

PLS 48 C1 GR | CY 19
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B Arodelyere emagn g KAuTG PUTNG CUYKOANANOTG HE TA TTAQCTIKG
THRpaTa Tou oTnpiypatog MOMamAGY Aemoupyiov. Ze avtifem
mepimTwon, pmopel va mpokAnBouyv {npitg oTn oUCKEU.

B 3¢ mepimoon kivbivou, Tpafrére apéowg To Biopa and my mpila.

B MPO>OXH! KINAYNOZX AHAHTHPIAZHZ! Kpardare Toug
atpoug pakpid amoé 1 {ovn eIoTIVoRG.

B Opovrilere mavia, ot epyacieg peyahng Sidpkeiag, katd Tig
oroieg pmopei va mpokUyouy emikivéuvol atpol yia Ty uyeiq,
yIQ €ApK) agpIoPO Tou Xwpou epyaciag. Emiong, ouomvera
N XPHON TPOCTATEUTIKWY YAVTIQY, TTPOCTACIAg yia To aTopa,
kabug kai modidg epyaciag.

B Amodelyere va TpTE, va Tivere kal va kamvilete oe xOpoug,
otou yiveral cuykoMnor. ANIOG, kKoAnpéva ota xépia ixvn
pOAUBSou pmopsl va sioywprioouv otov avBpwmivo opyaviopd
HEOW TWV TPOIPWY 1} TOIYAPWLV.

B Merd 1 ouykONnon, mhévere avra Kala Ta xépia.

B Mnv merdre moté amoppippara cuykOANoNG OTa OIKIGKA ATTop-

pippata. Ta amoppippara cuykOMNNong avikouv ota eidika
amoppippara.

20 GR | CY PLS 48 C1
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Mpiv ané ™ Oéon oz Aaitoupyia

Zuvappoloynon omepozdoug eharnpiou
¢ Eiodyere 1o 160 Twv omeipoaidav ehamnpiov @ téppa péca
oTn oxenkn mpoPAemopevn ecoxn Tou oTabpol cuykdAnong
(BA\. avadmholpevn oehiba).
Tormro®érnon / al\ayn piuTng cuykéAAnong
/\ NMPOXOXH! KINAYNOX ETKAYMATOX!
> T[oté pn Oeppaivere To koMnmpr @ xwpig pu cuykdMnong @.
B H amopdkpuvon TG pumg ouykdAnong emrpémeral va Sieayeral
HOVO O€ aTIEVEPYOTTOINPEV CUOKEUT KAl e KPUA PUTI OUYKON-
Anong.
B H pitn cuykdMnong Siabirer éva Pidwtd omeipwpa kar drol
avtikaBiotaral ypriyopa kar ebkoha ato KOANNTAPL.

¢ Zcfidwote apiotepdoTpoda TN pUTH CUYKOAANGNG.
¢ Bidwore delidoTpoda T puTn GUYKOMNONG.

PLS 48 C1 GR | CY 21
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Oion ot Aaitoupyia

Evepyo-/Anevepyomoinon kai puBpion
Oz:ppokpaociag
Eveipyomoinon kai puOpion Osppokpaociag:

4 Eicdyere to Buopa Sikrbou ot pia avriotoixn mpila kai miéoTe
10 Siakomm ON/OFF @ o Béon «l».

¢ Nepiorpéyre To pubpiom Beppokpaciag @ kar pubpiore, érar,
v emBupnt Oeppokpacia.

YMNOAEI=H

> [lpiv amo T XpPror, amopakpUVETE TO TTPOCTATEUTIKO KAAUPHA
amo 1 pum ouykoMnong @.

> [piv and v mpam Oton oe Aemoupyia Tou otabpol cuykoN
Anong kai ot xpron k&be viag putng ouykdAnong, mpémel
mpwTa va emkacomepwbel n pu cuykoAnong @.
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> [lpoimdBeon yia dyoyeg cuykoMRoeig eival n xpRon
KataAnAwv cuppatey ouykdAnong. Emiong, téleia onpeia
GUYKONNONG emTuyxavovral povo otav emreuxOi n cwor
Beppokpacia cuykdMnong. & Mol xapnhi Beppokpacia
OUYKOANONG, 0 KaoaoiTepog cuykdANnong O péel emapkwg
kai mpokahei pn kaBapd onpeia ouykdAnong (Aey. kpleg
Btotig ouykOMnong). Adyw oAl uynhov Beppokpaciov
OUYKONANONG, TO PECO GUYKOAANONG KaiyeTal KAl O KAOOiTe-
pog ouykoAnong &¢ péel. Emiong, pmopei va katactpadoly
Ta emeéepyaldpeva uNIKA.

Mapakdare avadépovral ol pubpioeig Beppokpaciag yia Tig mo

ouvnhBeig ebappoyig. Avehoya pe Tov kaooitepo cuykOMnong/

karaokeuaotr evdéxeral va urapyouv Siadopts.

BaBpida ehay. = Oeppokpacia Swpatiou

BaBpida 1 =mep. 100 °C - Babpida Otppavong kai yia uhikd ou-
YKOMnong pe avriotoixa xapnAi Oeppokpacia méng

BaBpida 2 = 200 °C onpeio ™&ng Twv ouxvOTEPA XPNOIHOTIOIOUE-
VWV HaAaKGOV UNIKGOV OUYKOAANGNG

BaBpida 3 = 300 °C kavovikij Aemoupyia, T1.x. katd M xpAon
KaooiTEPOU SUYKOANNONG XwpiG poAuBSo

BaBuida 4 = 400 °C uyn\ Beppokpacia cuykdMnong, m.x. yia
ammokOAANON HIKPWY Onpeiwy ouykOAANong

BaBpida 5 = 500 °C - ptyiom Oeppokpacia ouykdAnong, m.x. yia
amokOAANON peyAAWY OnPEiLY CUYKOANoNG
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Anevepyomoinon:

YIMOAEI=H

> TomoBereite mavra 1o koMnm et @), perd T xpron, mow oTo
omeipoeidig ehatpio @.

¢ Miéore o Siakommn ON/OFF @ om Oéon «O».
Ze pn xenon, Tpafare to Buopa Siktbou amd v mpila.
Inrdyyog ouykoilnong
/\ MPOXOXH!

> H kaum pitn ouykdMnong @ Sev emrpémeral moté va épyera
ot emadn pe éva oteyvo omodyyo ouykoMnong @. Ze avriBem
mepimTwon, pmopel va mpokAnBouyv {npiég oto omdyyo
GUYKONANONG.

YMNOAEI=H

> O omdyyog ouykoMnong e€utmperei Tov kaBapiopd g
pUTNG CUYKOAANONG.

> Yypaivere 10 oTTOYYO CUYKONANGNG, TIPIV TOV XPNOIHOTIOINOETE.
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Zuykoiinon
@ Kard my eiomivon atpov evdéxerar, perat dMav, va mpo-

kAnBolv movoképador kar epdpavion kOTWoNG.
B To koMnmpr akpifeiag pe ovopaoTik 1oxU 48 Watt eivar iSaviké
Y10 NAEKTPOVIKEG GUYKOANMTEIG.
B Adyw g popdng Tou, eival KataANAo yia epyacieg ouykOAnong
ot Suotipdoita onpeia kai epyacieg ouykoNnong akpiPeiag.

¢ Kabapiote ™ pimn cuykdMnong @ oro vemd omdyyo ouykol
Anong @.

¢ Merd tov kaBapiopd, mpémel va emkacomepwbel n puT cUYKON-
Anong. MNa autd, emkacoITepOoTe TNV KAUTH PUTH CUYKOAANOTG
NGvoviag kaoaitepo ouykoAnong @.

¢ Tepdore T pimn cuykdAnong ot Béon cuykdAAnong kai
Oeppdvert m.

4 TomoBerfote Tov kaooitepo cuykdMnong (pe culiimacpa)
avdapeca oTo onpeio GUYKOAANONG Kal OTIG pUTEG GUYKOAANGTG
yia va Nwael.

¢ T[lepdore kar GMo kaooiTepo CUYKONANONG, WG OTOU EMIKAAU-
$Oei oAOKANpo TO Onpeio ouykdAnong.

¢ Amopakpuvere, TEAog, TIG PUTEG OUYKONNONG, 0UTWG WOTE va
pnv umepBeppavBsi o Tnypévog kaoaitepog,.

¢ Adnote ™ cuykdAnon va otepeotroindei kar amodUyete Toug
kpadaopoUs.

YIMNOAEI=H

> To cul\imaopa ite TepIEeTal oTn OUYKONANON 1) TTPEMEl va
ebappooTsi pepovepéva. MNMAnpodopnsite, katd Ty ayopd,
OXETIKA pie TO €160G edappoyng Kal To KaTGAANAO péco GUYKON-
Anong.
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Zuvripnon kai kaBapiopodg
MPOEIAOMOIHXH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!
Armoouvdiere mavra To BUopa amd v mpida kai
adr)veTe T CUOKEUN Va KPUWVEI, TIPIV arod spya-
oitg oTn oUOoKEUN.

B KaBapilere T ouokeun, perd v ookAfjpwon Tng epyaciag.

B a tov kaBapiopd Tou mepiBAjuatog, xpnoipotoicite éva mavi

ka1 evOeXOPEVWG Eva (TTIO ATTOPPUTIAVTIKO.

B ¢ kapia mePITITOON p XPNOIHOTTOIEITE AIXHNPA AVTIKEIHEVA,
Bevlivn, Sialutikd pioa f kaBapioTikd, Ta omoia SiaPpwvouy

TO TTAQOTIKO.

B Amodelyete va eI0XwPOUY UYPA OTO ECWTEPIKO TNG CUOKEUNG.

YIMNOAEI=H

> Mmopsite va mapayyeilere avralaktikd (dmwg .y, piTeg
ouykOMnong) amd m ypappn eummpétnong otpfis.

Aroppiyn
AméppIyn cuokeurg
(v, H ouokevacia amoreheital amd $pihika mpog To mepiPaiov
UAIKQ, Ta OTTOIa PTTOPEITE VO ATTOPPIYETE PECW TWV TOTTIKWY
UTINPECIOV AVAKUKAWOTG.

Mnv merare Ta nAekTpIKa spyalsia ora oikiaka
amoppippara!l

S0pdwva pe v Eupwmaiky Odnyia 2012/19/EU, 1a xpnoipormor-
NHEva NAEKTPIKA epyaheia TTPEMEl va cuNAéyovTal XwpIoTd Kai va
odnyoulvral ot pia ¢piNikn yia To mepIBaMov emavaypnoipomoinon.
Ma 1ig SuvatdTTeg aMOPPIYNG TWV AXPNOTEUPEVRY CUCKEUWY EVNE-
poveate amd T Siayeipion g koivdTnTag f) NG TMOANG oag.
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Eyyunon tng Kompernass Handels
GmbH

A&idmipn medniooa, a&idmipe meNaT,

H mapoloa ouokeury S1abtter 3 xpdvia eyyunon amd v nuepo-
pnvia ayopdg. 2ty mepimmwon eAAeiyewy oTo TTPOIOY EXETE VOUIKA
Sikaibpara évavl Tou TEANTY Tou TPoidvTog. Autd Ta vopikd Sikaie-
pata Sev mepiopilovral pEcw G KATETEPW avadepOpevng eyyunong.

MpoiimoBiosig cyylnong

H mepiodog eyyunong &exivas katd v nuepopnvia ayopdg. Ou-
Maére kahd Ty mpwtdtutn amddaén Tapeiou. Autd To éyypado
amaireitar wg anddeién yia Ty ayopd.

Edv, eviog tpiwv eTwv amo Ty nuepopnvia ayopdg, mpokUyel oTo
TPOIOV autd adpAlpa UAIKOU F) KATAOKEUNG, KATOTIV KPIoNG Hag,
emokeudloupe 1 avtikabiotolpe To TTPOIdY yia eodg Swpedv. H ma-
pouoa eyyunon mpoimoBirel &1 evidg TG mepIdSou TPILY ETOV N
ehatTopatikn cuokeur) kai n an6deaén ayopdg (amddeaén Tapeiou)
Ba urroPAnBouv padi pe olvropn Teplypadr oxeTika pe To Tou Bpioke-
a1 N ENEIYN KAl TTOTE TIPOEKUYE.

Eav to ehdmwpa kalmreral amd v eyyunon pag, Ba AaBere to
ETTICKEUAGEVO 1] éva VEO TTPOIOV.

Mepiodog syylUnong kal vopikig amraitfosg Aoyw eXei-
Pewv

O xpdvog eyyunong Sev maparteiveral péow G mapoxng eyylinong.
Auté 1oy Vel kar yia e€aptipara, Ta omoia éxouy avrikaraotabei kal
emokeuaorel. EvSexopeveg RO umdpyouoeg {npitg kar eNelpeig katd
TNV ayopd TIPETTEl VA YVWOTOTTOIOUVTAl APECWG HETA TNV ATTOCUCKEU-
acia. Merd T Aén Tou xpovou eyyunong, Tuxov epdavilopeveg
ETTIOKEUEG XPEWVOVTAL.
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Eupog eyylnong

H ouokeur karaokeudomke clpdwva pe auotnpég odnyieg moidtrag
kal eENtyxOnke TPOCEKTIKG TIPIV ATTO TNV QTTOOTOMT).

H amédoon eyyunong ioxlel yia opdApara uNIKoU ) KAaTaoKeuRg.

H mapoloa eyylnon Sev eteiverar oe TpRpata Tou Mpoidvrog, Ta
omola ektievral oe duciooyikn $Oopd kar éror propei va Bewpol-
viar eéapmpara $Bopdg A yia {nuitg ot elOpauota eaptipara,
m.x. S1akdTTEG, oUCOWpEUTEG, Tayid 1) eapTipara Tou eival kata-
OKEUAOPEVA aTtd YUaA.

H mapoloa eyylnon akupoverar edv mpokAnOei {nuid oto mpoidy,
eav Sev yiveral owotr xpron 1) cuvienon. Na pia cwoTh xprHon Tou
TpoidvTog Tpimel va polvral emakpiPog ol avadepodpeveg umo-
Seieig omig 0dnyieg xeipiopol. Zkotol xpAong kal xepIopoil Tou
Sev ouvioTwvTal f yia Toug otoioug uTTdpyel mpoeidotoinon mpémel
amapaimra va amopetyovrar.

To mpoidv mpoopiletal pbvo yia 1wtk kal dx1 yia emayyeAgaTIkn
XPNOT. 2€ TEPITITLOTN KAKNG PETAXEIPIONG KAl aKATAANNANG Xpnons,
xpnong Piag kar mapepPdocwy, ol omoieg Sev die€fxOnoav amd To
eéouaiodotnuévo pag TpApa otpPig, n eyyunon maver va ioUel.

Aiadikaocia oz epinTwon eyyunong

MNa v eacdpdhion ypryopng eneéepyaciag Tou {nmpatdg oag, Ty

peite TIg akOAoubeg umobeieig:

B Tia 6\eg Tig eputoeig xere troipn Ty amddeaén ayopdg kar Tov
kwSIK6 TpoiovTog (m.x. IAN 12345) wg anddeén yia v ayopd.

B Mmopeite va PBpeite Tov kwikd mpoidviog omy mvakida tutou,
xapaypivo, oy mpat oehida Tev odnyiov oag (kaTw apioTe-
pa) 1} oe autokdANNTO OtV TMioW 1 KATE TAEUPA.

B Eav mpokUyouv opaipara Aeiroupyiag 1 GAAeg eNNeiyelg, emikol-
veviote kat’ apxfv pe To akdbhoubo avadepdpevo Tpfpa otpfig
™Aedpwvika r pe E-Mail.
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B Eva mpoidy mou Oewpeital ehattwpatikd pmopeite va To amooTel-
Nete ateAOG oty avapepduevn SielBuvon Tou otpfig emouvanTo-
vag myv anddeén ayopdg (amodeaén tapeiou) karl avadipoviag
mou Bpiokerar n ENeyn kai ToTE epdavionke.

YMOAEI=H

> 3e 6n adopd Ta epyakeia Parkside kar Florabest mpémel va amooté
Aere amokAeioTiké To EAaTTHATIKG TIPOIdY Xwpig aéeooudp (..
oucowpeur, Pakitoa dulalng, epyaia cuvappordynong KAT.).

3mv iotocehiba www.lidl-service.com pmopeite va kareé-
oeTe TO TAPOV Kal TTOAG AMa eyxeipidia, Bivreo
TTPOIOVTWVY KAl NOYIOHIKO.

ZipPig
ZipPig ENNGSa

Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr

(e 3tpPig Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

IAN 279871

Elcaywyéag

H akéXoubn SielBuvon Sev eivar SielBuvon otpPig. Emkovwviore,
kar’ apxnyv, pe Tv avadepopevn utnpecia otpPig.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.komperndss.com
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REGELBARE LOTSTATION
PLS 48 C1

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen Geréites. Sie haben
sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die ange-
gebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weiterga-
be des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Das Gerdt ist fir Elekironikldtungen im Freizeit- und Heimwerkerbe-
reich vorgesehen. Es ist dabei fir Anwendungen wie Lotarbeiten,
SchweifBkleben von Kunststoffen und das Aufbringen von Verzie-
rungen bestimmt. Benutzen Sie das Gerét nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Das Gerét ist nicht fir den
gewerblichen Einsatz bestimmt. Jede andere Verwendung oder
Veréinderung des Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgemaf und birgt
erhebliche Unfallgefahren. Fir aus bestimmungswidriger Verwen-
dung entstandene Schéden ibernimmt der Hersteller keine Haftung.
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Ausstattung

© Feinlstkolben

@O Lstzinn

© Aufbewahrungsfach fiir Létspitze
O Temperaturregler

© EIN-/ AUS-Schalter

O Lotschwamm

@ Lotspitze

© Spiralfeder

Lieferumfang
1 Regelbare Létstation PLS 48 C1
inkl. 2 Standard-Létspitzen (1 x vormontiert)
1 Létzinn, 1,0 mm, 10 g
1 Létzinn, 2 1,5 mm, 10 g
1 Létschwamm

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Bemessungsspannung: 230 V ~ (Wechselstrom)

Bemessungsfrequenz: 50 Hz

Bemessungsaufnahme: 48 W

Temperaturbereich: 100-500 °C

Netzkabel: 1,85 m vom Netzstecker bis zur Station;
1,00 m vom Feinlétkolben bis zur Station
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Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen. Ver-
sdumnisse bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und
Anweisungen kénnen elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

Die Létstation ist nur fir den Betrieb im Innenbereich

geeignet.

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und
dariiber sowie von Personen mit verringerten phy-
sischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unter-
wiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem
Gerdt spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung
dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.
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m Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine dhnlich
qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefghr-
dungen zu vermeiden.

ACHTUNG GEFAHR VON ELEKTRISCHEM
SCHLAG! Die Létstation nicht verwenden, wenn
der Griff, die Netzleitung oder der Stecker
besch&digt sind. Das Gerét niemals 6ffnen!

Restrisiken
B VERBRENNUNGSGEFAHR! Beriihren Sie nie die erhitzte Létspit-

ze oder das geschmolzene Lot. Es besteht Verbrennungsgefahr.
Lassen Sie das Gerdt unbedingt abkihlen, bevor Sie Gerdtekom-
ponenten wechseln, reinigen oder iberprifen.

M Lassen Sie den Feinl6tkolben nach der Arbeit nur von der Luft
abkiihlen. Auf keinen Fall mit Wasser abschrecken!

B VORSICHT!I BRANDGEFAHR! Verwenden Sie nur die spezielle
Multifunktionshalterung oder eine andere feuerfeste Unterlage
zum Absetzen des heiflen Feinlétkolbens.

B Bei Arbeitspausen muss der Feinldtkolben in der Multifunktions-
halterung abgelegt werden.

B Halten Sie das Gerdt von brennbarem Material fern.

Lassen Sie das eingeschaltete Gerdt nie unbeaufsichtigt.

B VORSICHT! VERLETZUNGSGEFAHR! Halten Sie lhre Hénde vom
erhitzten Werkstiick fern. Die Hitze kann durch das Werkstiick
hindurch abgegeben werden.
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B Vermeiden Sie den Kontakt der heilen Létspitze mit den Kunst-
stoffteilen der Multifunktionshalterung. Andernfalls kann es zu
Beschadigungen am Gerét kommen.

B Ziehen Sie bei Gefahr sofort den Netzstecker aus der Steckdose.

B VORSICHT! VERGIFTUNGSGEFAHR! Halten Sie Démpfe aus der
Atemzone fern.

B Sorgen Sie bei léngeren Arbeiten, bei denen gesundheitsgeféhr-
dende Démpfe entstehen kénnen, immer fir eine ausreichende
Beliftung der Arbeitsstétte. Ferner werden Schutzhandschuhe,
Mundschutz sowie eine Arbeitsschiirze empfohlen.

B Vermeiden Sie es, in RGumen, in denen geldtet wird, zu essen,
zu trinken und zu rauchen. Andernfalls kdnnten an den Hénden
haftende Bleispuren iiber Lebensmittel oder Zigaretten in den
menschlichen Organismus gelangen.

B Waschen Sie sich nach dem Léten immer griindlich die Hénde.

B Werfen Sie Létabfdlle nie in den Hausmiill. Lstabfélle gehéren
zum Sondermill.
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Vor der Inbetriebnahme

Spiralfeder montieren
¢ Stecken Sie den Biigel der Spiralfeder @ bis zum Anschlag
in die dafir vorgesehene Aussparung der Létstation (siehe
Ausklappseite).
Lotspitze einsetzen / wechseln
/\ VORSICHT! VERBRENNUNGSGEFAHR!

> Heizen Sie den Lstkolben @ nie ohne Létspitze @ auf.

B Das Entfernen der Létspitze darf nur bei ausgeschaltetem Gerdt
und bei abgekihlter Létspitze erfolgen.

B Die Lotspitze verfigt Uber ein Schraubgewinde und l&sst sich
somit schnell und einfach am L&tkolben auswechseln.

4 Drehen Sie die Létspitze gegen den Uhrzeigersinn heraus.

¢ Drehen Sie die Létspitze im Uhrzeigersinn fest.
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Inbetriebnahme
Ein- / ausschalten und Temperatur einstellen

Einschalten und Temperatur einstellen:

4 Stecken Sie den Netzstecker in eine passende Steckdose und
driscken Sie den EIN- / AUS-Schalter @ in die Position ,1”.

¢ Drehen Sie den Temperaturregler @ und stellen Sie so die
gewiinschte Temperatur ein.

> Vor dem Gebrauch die Schutzkappe von der Ltspitze @
entfernen.

> Vor der ersten Inbetriebnahme der Létstation und auch bei Ver-
wendung jeder neuen Létspitze muss die Létspitze @ zunéichst
verzinnt werden.
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> Voraussetzung fir einwandfreie Létungen ist die Verwendung
geeigneter Létdréhte. Zudem kdnnen perfekte Létstellen nur
dann erreicht werden, wenn die richtige Léttemperatur erreicht
wird. Bei zu niedriger Léttemperatur flie3t das Létzinn nicht
geniigend und verursacht unsaubere Létstellen (sog. kalte Lot-
stellen). Durch zu hohe Léttemperaturen verbrennt das Lotmittel
und das Létzinn flieBt nicht. Dariber hinaus kénnen die zu
bearbeitenden Materialien zerstért werden.

Nachstehend Temperatureinstellungen fiir die géingigsten Anwendun-
gen. Je nach Latzinn / Hersteller sind Unterschiede méglich.

Stufe min = Raumtemperatur

Stufe T =ca. 100 °C - Aufwérmstufe und fir Lote mit entsprechend
niedriger Schmelztemperatur

Stufe 2 =200 °C Schmelzpunkt der h&ufigst verwendeten Weichlote

Stufe 3 =300 °C Normalbetrieb, z.B. bei der Verwendung von
bleifreiem L&tzinn

Stufe 4 = 400 °C hohe Léttemperatur, z.B. zum Entléten kleiner
Latstellen

Stufe 5 =500 °C - maximale Lttemperatur, z.B. zum Entléten

grofler Lotstellen

Ausschalten:

> Stellen Sie den Létkolben @ nach Gebrauch immer wieder
zuriick in die Spiralfeder 0.

¢ Driicken Sie den EIN- / AUS-Schalter @ in die Position ,0".
Ziehen Sie bei Nichtgebrauch den Netzstecker aus der Steckdose.
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Lotschwamm
A ACHTUNG!

> Die heif3e Lotspitze © darf niemals mit einem trockenen
Lstschwamm @ in Berilhrung kommen. Andernfalls kann der
Ltschwamm beschddigt werden.

> Der Létschwamm dient zum Reinigen der Lotspitze.

> Feuchten Sie den Létschwamm an, bevor Sie ihn benutzen.
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Loten
@ Dampfe kénnen beim Einatmen u.a. zu Kopfschmerzen und

Ermiidungserscheinungen fihren.

B Der Létkolben ist mit einer Nennleistung von 48 Watt ideal fir
Elektronikldtungen.

B Durch seine Bauform ist er besonders fiir schwer zugéngliche und
feine Létarbeiten geeignet.

Reinigen Sie die Létspitze @ am feuchten Lotschwamm @.

Nach dem Reinigen muss die Létspitze verzinnt werden. Verzin-
nen Sie die heif3e Lotspitze hierzu durch das Abschmelzen von

Ltzinn @.

¢ Fihren Sie die Létspitze an die Létstelle heran und erhitzen Sie
diese.

4 Bringen Sie das Létzinn (mit Flussmittel) zwischen Létstelle und
Ltspitze zum Schmelzen.

4 Fihren Sie weiteren Létzinn hinzu, bis die gesamte Lotstelle benetzt
ist.

4 Entfernen Sie anschlieBend sofort die Létspitze, um das ge-
schmolzene Lot nicht zu iiberhitzen.

4 Lassen Sie das Lot erstarren und vermeiden Sie Erschitterungen.

> Das Flussmittel ist entweder im Lot enthalten oder es wird
separat angewendet. Informieren Sie sich beim Kauf iber die
Art der Anwendung und das geeignete Ltmittel.
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Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR! Ziehen Sie
immer den Netzstecker aus der Steckdose und
lassen Sie das Gerét abkihlen, bevor Sie Arbei-
ten am Gerat durchfihren.

B Reinigen Sie das Gerdt nach Abschluss der Arbeit.

B Verwenden Sie zur Reinigung des Gehduses ein Tuch und ggf.
ein mildes Reinigungsmittel.

B Verwenden Sie keinesfalls scharfe Gegensténde, Benzin, Lésungs-
mittel oder Reiniger, die Kunststoff angreifen.

B Vermeiden Sie, dass Flissigkeiten in das Innere des Gerétes
gelangen.

> Ersatzteile (wie z. B. Létspitzen) kénnen Sie Gber unsere Ser-
vice - Hotline bestellen.

Entsorgung

Gerdit entsorgen
Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien,
die Sie iber die értlichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Ef Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Haus-

mull!

Geméf Europdischer Richtlinie 2012/19/EU miissen verbrauchte
Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt und einer umweltgerechten
Wiederverwertung zugefihrt werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Gerdtes erfahren
Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Garantie der KompernaB3 Handels
GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdu-
fer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht einge-
schrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie
den Original-Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis
fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts
ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von

uns - nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der Drei-Jahres-
Frist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie
das reparierte oder ein neves Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdghrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fiir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim
Kauf vorhandene Schéden und Méngel mijssen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.

PLS 48 C1 DE | AT | CH 43



///|PARKSIDE

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produ-
ziert und vor Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnut-
zung ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schalter, Akkus, Backformen oder Teile die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachge-
mé&f benutzt oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméfBe Benutzung
des Produkis sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten.Verwendungszwecke und Hand-
lungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgemafer
Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-
nummer (z. B. IAN 12345) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer
Gravur, auf dem Titelblatt ihrer Anleitung (unten links) oder als
Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Médngel auftreten kontaktieren
Sie zunéchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefo-
nisch oder per E-Mail.
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B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifiigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und
viele weitere Handbiicher, Produktvideos und
Software herunterladen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/
Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max.
0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 279871

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift
ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21 « 44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com
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Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher:
Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCH-
LAND, erklgren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden
Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien iibereinstimmt:
EG-Niederspannungsrichtlinie

(2014 /35 /EU)

Elektromagnetische Vertréglichkeit

(2014 /30/EU)

RoHS Richtlinie

(2011/65/EU)

Angewandte harmonisierte Normen:

EN 60335-1: 2012 / A11: 2014

EN 60335-2-45: 2002 / A2: 2012

EN 62233: 2008

EN 55014-1: 2006 / A2: 2011

EN 55014-2: 1997 / A2: 2008

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

Typbezeichnung der Maschine:

Regelbare Létstation PLS 48 C1

Herstellungsjahr: 07-2016

Seriennummer: IAN 279871

Bochum, 07.06.2016

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbe-
halten.
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